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PROPISI EVROPSKE UNIJE

DIREKTIVA 2006/116/EZ EVROPSKOG PARLAMENTA
1VECA OD 12. DECEMBRA 2006. O TRAJANJU ZASTITE
AUTORSKOG PRAVA | ODREDPENIH SRODNIH PRAVA
(PRECISCEN TEKST)

1. Direktiva Veca 93/98/EEZ od 29. oktobra 1993. o uskladivanju trajanja
zastite autorskog prava i odredenih srodnih prava znatno je izmenjena, pa je bilo
potrebno saciniti jasan i racionalan precisc¢en tekst.

2. Bernskom konvencijom za zastitu knjizevnih i umetnickih dela? i Medu-
narodnom konvencijom za zastitu umetnika izvodaca, proizvodaca fonograma i
organizacija za radio-difuziju (Rimska konvencija) predvideno je minimalno trajanje
zastite prava, a drzavama potpisnicama tih konvencija omoguceno je da propisu
duZe rokove. Izvestan broj drzava ¢lanica EZ iskoristio je to pravo, ali neke drzave
¢lanice EZ jo$ nisu potpisale Rimsku konvenciju. Iz navedenog je proizaslo da postoje
razlike medu drzavama ¢lanicama EZ, odnosno njihovim zakonodavstvima 3to se
ti¢e propisanog trajanja zastite autorskog prava i srodnih prava. Posledice opisanih
razlika mogle bi da dovedu do sprecavanja slobode kretanja robe i slobode pruzanja
usluga, kao i narusavanja trzisne konkurencije na zajedni¢kom trzistu. Stoga postoji
potreba da se zakoni drzava ¢lanica EZ usklade i omogudi nesmetano funkcionisanje
unutrasnjeg trzista tako da trajanje zastite u EZ bude ujednaceno.

3. Prema Bernskoj konvenciji,? utvrdeno je najkrace trajanje autorskog
prava: zivotni vek autora plus 50 godina posle njegove smrti. Tako odreden rok

T Autor je ¢lan Predsednistva Udruzenja pravnika Srbije

I-mejl: slobodanilijic@yahoo.com

2 Bernska konvencija o zastiti knjizevnih i umetnickih dela usvojena 9. septembra 1886. godine, dopunjena u
Parizu 4. maja 1896, izmenjena u Berlinu 13. novembra 1903, dopunjena u Bernu 20. marta 1914, izmenjena
u Rimu 2. juna 1928, u Briselu 26. juna 1948, u Stokholmu 14. jula 1967. i u Parizu 24. jula 1971. godine.
3 Bernsku konvenciju o zastiti knjizevnih i umetnickih dela ratifikovalo je 113 drzava. Jugoslavija je pot-
pisnica Bernske konvencije od 17. juna 1930. godine. Azuriran tekst konvencije objavljen je u Sluzbenom
listu SFRJ br. 15/1975.
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o trajanju zastite autorskog prava i odredenih srodnih prava (preciscen tekst)

vazenja autorskog prava ima za cilj da se zastite autor i prve dve generacije njegovih
naslednika. Medutim, prosecan Zivotni vek u EZ produzen je u meduvremenu do te
mere da rok utvrden Bernskom konvencijom nije bio dovoljan da obuhvati prve dve
generacije autorovih naslednika. Takode, Bernska konvencija omogucila je izvesnom
broju drzava ¢lanica EZ da produzi trajanje zastite od 50 godina od autorove smrti,
¢ime su ublazene posledice svetskih ratova na iskoris¢avanje autorskih prava. Isto
tako, izvestan broj drzava ¢lanica EZ uveo je zastitu srodnih prava na trajanje od 50
godina od zakonitog objavljivanja ili od zakonitog saopstavanja javnosti.

4, Pravni poredak EZ smatra postovanje stecenih prava za jedno od osnovnih
pravnih nacela. Otuda rokovi trajanja zastite autorskog prava i srodnih prava ne mogu
da skraduju trajanje zastite koju su nosioci tih prava uZivali pre stupanja na snagu
Direktive 93798/EEZ. Kako bi se dejstvo prelaznih mera svelo na minimum i kako bi
se omogucilo nesmetano funkcionisanje unutrasnjeg trzista, te rokove bi trebalo
primenjivati na duzi vremenski raspon. Dalje, nivo zastite autorskih i srodnih prava
trebalo bi da bude visok. Ovo s obzirom da ta prava predstavljaju temelj intelektu-
alnog stvaraladtva, a njihova zastita obezbedivala bi odrzavanje i razvoj stvaralastva
u interesu autora, kulturne produkcije, potrosaca i drustva u celini.

5. Direktiva 2006/116/EZ (dalje u tekstu: Direktiva) regulisala je u ¢lanu 1.
sa ukupno Sest stavova rokove trajanja autorskih prava.

6. Stav 1 ¢lana 1 Direktive predvideo je prvo pravilo za trajanje autorskih
prava. To pravilo je predvidalo da prava autora knjizevnog ili umetnic¢kog dela u
smislu ¢lana 2 Bernske konvencije* traju za Zivota autora i 70 godina posle njegove
smrti, bez obzira na datum na koji je delo zakonito stavljeno javnosti na raspolaga-
nje. Prema stavu 2 ¢lana 1 Direktive, ako na knjizevnom ili umetni¢kom delu postoji
zajednicko autorsko pravo, rok iz stava 1. ovog ¢lana racuna se od smrti koautora
koji je najduze Ziveo.

7. U stavu 3 ¢lana 1 Direktive propisan je rok trajanja zastite anonimnih i
pseudonimnih dela. Naime, u prvoj re€enici stava 3 predvideno je da je rok trajanja
zastite za anonimna i pseudonimna dela 70 godina od zakonitog stavljanja tih dela
na raspolaganje javnosti. U drugoj recenici istog stava je predvideno: ako pseudo-
nim autora ne dovodi u sumnju njegov identitet ili ako autor otkrije svoj identitet
tokom razdoblja iz prve recenice ovog stava, primenice se rok trajanja zastite koji je
propisan u stavu 1 ¢lana 1 Direktive.

4 U smislu ¢lana 2 ta¢. 1 Bernske konvencije izrazi, knjizevna i umetnicka dela” obuhvataju sve tvorevine
iz knjizevne, nauc¢ne i umetnicke oblasti, bez obzira na nacin i oblik njihovog izrazavanja, kao $to su knjige,
brosure i ostali spisi; predavanja, govori, besede i druga dela iste prirode; dramska ili dramsko-muzicka
dela; koreografska i pantomimska dela; muzi¢ke kompozicije s rec¢ima ili bez njih; kinematografska dela
s kojim su izjednacena dela izrazena postupkom sli¢nim kinematografiji; dela iz oblasti crtanja, slikarstva,
arhitekture, vajarstva, rezbarstva, litografije; dela iz oblasti fotografije s kojima su izjednacena dela nastala
postupkom sli¢nim fotografiji; dela primenjene umetnosti; ilustracije, geografske karte, planovi, skice
i plasti¢na dela koja se odnose na geografiju, topografiju, arhitekturu ili nauku.
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8. U stavu 4 ¢lana 1 Direktive propisan je rok trajanja zastite kolektivnih dela
i imenovanja nosioca prava. Naime, u stavu 4 ovog ¢lana poslo se od prava drzave
¢lanice EZ da predvida posebne odredbe o autorskom pravu koje se odnose na
kolektivna dela ili na imenovanje pravnog lica nosioca prava, posle ¢ega je utvrdeno
da se rok trajanja zastite racuna u skladu s odredbama iz stava 3 ¢lana 1 Direktive,
osim ako su fizicka lica $to su stvorila delo oznacena kao takva u verzijama dela koja
su stavljena na raspolaganje javnosti. Stav 4 ne dovodi u pitanje prava oznacenih
autora ciji su doprinosi sadrzani u takvim delima, odnosno na takve se doprinose
primenjuju stav 1 ili stav 2 ¢lana 1 Direktive.

9. Prema ¢lanu 1 stav 5 Direktive, ako je delo objavljeno u sveskama,
delovima, nastavcima, izdanjima ili epizodama, te ako rok trajanja zastite pocinje da
tece od trenutka kad je delo zakonito stavljeno na raspolaganje javnosti, rok trajanja
zastite tece za svaki takav deo posebno.

10. Najzad, po ¢lanu 1 stav 6 Direktive, u slu¢aju dela za koja se rok trajanja zastite
ne racuna od smrti autora, kao i za dela koja nisu zakonito stavljena na raspolaganje
javnosti u roku od 70 godina od njihovog stvaranja, zastita autorskog prava prestaje.

11. Kinematografska dela izri¢ito su predvidena u okviru pojma  knjizevna i
umetnicka dela” u ¢lanu 2 tacka 1 Bernske konvencije, tako da je njihov rok trajanja
zastite bio obuhvacen u ¢lanu 1 Direktive. Za razliku od kinematografskih dela, audiovi-
zuelna dela nisu bila izricito predvidena u ¢lanu 2 tac. 1 Bernske konvencije, a donosilac
Direktive smatrao je da ih u EZ treba izjednaciti s kinematografskim delom. Zato je ¢lan
2 Direktive trajanje zastite regulisao zajedno za kinematografska ili audiovizuelna dela.
U ¢lanu 2 stav 1 Direktive predvideno je pravilo po kome se smatra da je glavni reditelj
kinematografskog ili audiovizuelnog dela autor ili jedan od autora, s tim da drzave ¢lanice
EZ svojim propisom mogu imenovati i druge koautore. Pored tog pravila, u stavu 2 ¢lana
2 Direktive propisan je rok trajanja autorske zastite za dela iz stava 1. Naime, rok trajanja
zastite kinematografskih ili audiovizuelnih dela isti¢e 70 godina posle smrti poslednjeg
prezivelog lica od navedenih, nezavisno od toga da li su sva ta licaimenovana za koautore,
kao sto su glavni urednik, autor scenarija, autor dijaloga, kompozitor muzike posebno
komponovane u tom kinematografskom ili u tom audiovizuelnom delu.

12. U prethodnih deset tac¢aka prikazani su rokovi trajanja autorske zastite, a
pocev od ove tacke, zaklju¢no s petnaestom tackom, bice izloZeni rokovi trajanja srodnih
prava. Clan 3 Direktive sa ukupno ¢etiri stava obuhvatio je rokove trajanja srodnih prava.

13. Prema stavu 1 ¢lana 3 Direktive, prava umetnika izvodaca prestaju
protekom 50 godina od datuma izvodenja. Ako je pak fiksirano izvodenje zakonito
izvedeno ili zakonito saopsteno javnosti u tom razdoblju, prava umetnika izvodaca
prestaju protekom 50 godina od prvog takvog objavljivanja ili prvog takvog saop-
Stavanja javnosti, zavisno od toga $ta je bilo ranije.

14. Prema stavu 2 ¢lana 3 Direktive, utvrdeno je da pravo proizvodaca
fonograma prestaje protekom 50 godina od fiksiranja fonograma. Ako je fonogram
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bio zakonito izdat u tom razdoblju, navedena prava prestaju protekom 50 godina od
prvog zakonitog izdanja. Ako fonogram nije zakonito izdat u razdoblju iz prethodne
reCenice, i ako je u tom razdoblju zakonito saopsten javnosti, navedena prava prestaju
protekom 50 godina od datuma prvog zakonitog saopstavanja javnosti.

15. U stavu 3 ¢lana 3 Direktive propisano je pravilo da prava proizvodaca
prve fiksacije filma prestaju protekom 50 godina od njenog stvaranja. Medutim, ako
je film u tom razdoblju zakonito izdat ili je zakonito bio saopsten javnosti, prava pre-
staju protekom 50 godina od prvog takvog izdavanja ili prvog takvog saopstavanja
javnosti, u zavisnosti od toga sta je bilo ranije. I1zraz,,film” ovde oznacava kinemato-
grafsko ili audiovizuelno delo ili pokretne slike, sa zvukom ili bez njega.

16. U stavu 4 ¢lana 3 Direktive predvideno je da prava radio-difuznih
organizacija prestaju protekom 50 godina od prvog radio-difuznog emitovanja,
bez obzira na to da li je doti¢no radio-difuzno emitovanje preneseno putem zica ili
bezi¢no, putem kabla ili satelita.

17. Zastita prethodno neobjavljenih dela propisana je u ¢lanu 4 Direktive.
Pravilo glasi da svako lice koje posle isteka zastite autorskog prava prvi put zakonito
izdaje ili zakonito saopstava javnosti prethodno neobjavljeno delo uZiva zastitu koja
je ekvivalentna imovinskim pravima autora. Trajanje zastite takvih prava iznosi 25
godina od prvog zakonitog izdanja ili prvog zakonitog saopstavanja javnosti.

18. Nacin ra¢unanja rokova regulisan je u ¢lanu 8 Direktive. Pravilo glasi da
se rokovi ra¢unaju od prvog dana januara godine koja sledi godini u kojoj se dogodio
dogadaj koji je doveo do njihovog nastanka.

19. Stupanje na snagu Direktive predvideno je u ¢lanu 11 Direktive. Naime,
Direktiva je stupila na snagu dvadesetog dana racunajudi od dana objavljivanja u
Sluzbenom listu Evropske unije. Kako je u Sluzbenom listu Evropske unije Direktiva objav-
ljena 27. decembra 2006. godine, ona je na snagu stupila 16. januara 2007. godine.
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